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X. Zu den ar. LiquidaSonanten.

Erste Abteilung.

1. Fir das ar. 7 hatte die Gottinger Schule zundchst (1909)
uriran. @ angesetzt. Dem ail. parvydh entspreche, so hiel} es, gAw.
parviyo, dem ai. dwrghdm gAw. Saryom, usw. .Gegen diese Lehre
habe ich mich WZKM. 24 (1910). 139 ff. gewendet, jedenfalls
ingoweit mit Erfolg, als jetzt nicht mehr aw. ar, sondern dr
als Vertretung des ar. 7 genommen wird; ,ob im Awesta dem 7
vor Konsonanten ein ar oder @r entspricht, ist nicht zu ermitteln®?),
so bei AxprEas ZII. 2 (1923). 227 No. 1. Vgl. im iibrigen ANDREAS
NGGW. 1913. 365, 367, 371, 377 (, wo Swrya*yu, purviy®)?), und
Lommer ZII. 1. 185ff. (‘Unters. tiber die Metrik des jiingeren
Awesta’).?)

2. Als Beweisstiicke werden von Axprmas ZII. 2. 227 No.
geltend gemacht: 1. die gAw. Schreibungen powrvim, pouruys —
al. puwrvydm, purvydh, denen gegeniiber solche wie pawrva/tatsm,
daragam = ai. pirva®, dirghdm nicht aufkommen konnten; 2. jAw.
paranom “voll' = ai. parpdm. Dagegen habe ich zunschst einzu-
wenden: Selbst wenn es durchaus sicher stiinde, daBl mit den
Schreibungen in pourvim, powruyd und paranam dr gemeint sei, so
wiirde daraus doch noch nicht der Satz: ar. 7 = awest. r abgeleitet
werden diirfen. Dem 7 geht tiberall die Labialis p voraus; wir
wissen aber doch aus dem Indischen, dafl der vorausgehende Laut
fir die Gestaltung des 7 von sehr wesentlicher Bedeutung war;

!) Ich meine, eine Quantititsverschiedenheit in den Nachformen von
ar. ;- und F wire bestimmt zu erwarten. Man konnte sich ja auf das Ger-
manische berufen, wo u» und «! die idg. LiquidaSonanten in beiden Quantititen
vertreten. Allein der Zusammenfall ist hier doch erst eine Folge der laut-
gesetzlichen Kiirzung langer Sonanten in der Stellung vor Klanglaut und
Konsonant; s. Bruemany Gdr2 1, 802 f Aber gerade dem Iranischen ist eine
solche — auch sonst ja weit verbreitete — Abneigung gegen tiberschwere Silben
der Art durchaus fremd; s. gAw. dai§, gaud, daroit (dar§t), mazdniom, usw.

’) Aber yurzoi 381, dikoiturd 388, fiyurzut 885, usw., alle mit wr fiir s,

®) Lommer verfahrt in seinen Wiederherstellungen arsakidigcher Texte,
wie sonst (s. unten), so auch in diesem Stiick ungleichmafig; . 217 steht
piirvo, ebd. No. plirvs (so dreimal; was bedeutet 6?), 285 plrviyom; aber 200,
215, 227 lesen wir pure’. Ferner steht 239, 240, 241 tiiree, aber 198, 241 turve.
Vgl. § 11a No. 3, § 17 No.
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